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Мяттяйаия; ПРОРЫТ резолюции 

т ™
н
 глобалка конФерр»™™ тто устойчивому развитию малых 

пстровны* развивающихся государств 

Генеральная Ассамблея, 

, п ,
т и
» также на свою резолюцию 45/202 от 21 декабря 1990 года, в 

развивать сотрудничество в этой связи, 

п^.ят.ь далее на Повестку дня на XXI век 1/, которая была принята 

раздел С главы 17, касающийся устойчивого развития малых островных 

развивающихся государств. 

1/ См. А/СОЫГ.151/26 (тома I, II и Согг. 1 и III). 
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А/С^2/47/1^.4^ 
к ^ ^ а ^ 
Ра^е 2 

учитыв^^ соответствующую работу в этой области, проведенную другими 
органами, программами и организациями системы Организации Объединенных Наций, 

призна^^я, что малые островные развивающиеся государства и острова, 
численность населения которых невелика, представляют собой особый случай с 
точки зрение как окружающей среды, так и развития, что они отличаются 
экологический неустойчивостью и уязвимостью, что в силу небольщих размеров, 
ограниченности ресурсов, географической рассредоточенности и изолированности 
от рынков о^^ оказываются в экономически неблагоприятном положении и 
располагают ограниченными возможностями для экономии за счет э^екта масщтаба 
и что для м^лых островных развивающихся государств океан и прибрежная среда 
имеют стратегическое значение и представляют собой ценный ресурс развития, 

также ^^изнавая, что благодаря географической изолированности таких 
островов на них сохранилось относительно много уникальных видов ̂ лоры и ̂ ауны, 
что определяет их весьма важное место в глобальной системе биологического 
многообразие 

отмечав что малые островные развивающиеся государства отличаются 
богатством ^ разнообразием культур, для которых характерна особая 
приспособленность к островной среде и знание методов рационального 
использования ресурсов островов, 

отмечав также, что малые островные развивающиеся государства сталкиваются 
со всеми экологическими проблемами и трудностями, которые характерны для 
прибрежных ^он, сосредоточенных на ограниченном пространстве сущи, 

отмечав далее, что малые островные развивающиеся государства считаются 
исключительно уязвимыми с точки зрения воздействия потенциального изменения 
климата и ^овыщения уровня моря, причем некоторые малые низинные островные 
развивающиеся государства сталкиваются с возрастающей угрозой утраты всей 
своей национальной территории, 

будучи серьезно обеспокоена тем, что больщинство тропических островов в 
настоящее в^емя испытывают первые непосредственные последствия связанного с 
изменением климата возрастания частотности циклонов, бурь и ураганов, которые 
серьезно сдерживают их социально-экономическое развитие, 

подчеркивая, что, поскольку имеющиеся у малых островных развивающихся 
государств возможности выбора в области развития ограничены, планирование и 
осуществление мероприятий в области устойчивого развития сталкиваются с 
особыми проблемами и что малым островным развивающимся государствам будет 
сложно рещи^ь эти проблемы без содействия и помощи международного сообщества, 

подтверждая значение экологических проблем, перечисленных в пункте 12 ее 
резолюции ^/22^, для устойчивого развития малых островных развивающихся 
государства 

вновь подтверждая содержащуюся в Повестке дня на XXI век рекомендацию о 
том, что м^^ым островным развивающимся государствам при поддержке, если это 
необходимое международных организаций, как субрегиональных или региональных, 
так и всемирных, следует развивать и укреплять межостровное, региональное и 
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А/С^2/47/^.47 
^^^ап 
Рао̂ е 3 

межрегиональное сотрудничествоиобмен информацией, включаяорганизацию 
периодических региональныхиглобальных форумов по проблемам устойчивого 

развития малых островных развивающихся государств 2/, 

1. постановляет созвать в апреле 1994 годапервуюглобальную 
конференцию по устойчивому развитию малых островных развивающихся государств 
продолжительностьювдвенеделиипри как можно болеевысоком уровне 

участников^ 

^̂  ^р^нимает с глубокой признательностьювеликодущное предложение 
правительства Варбадоса провести кон^еренциюв этойстране^ 

3. подтверждает, что конференция должнаразработать стратегииимеры, 
направленные на укрепление устойчивого развития малых островных развивающихся 
государстввконтексте более щирокихнациональныхимеждународных усилии по 
содействию устойчивомуиэкологически безопасному развитию вовсеммире^ 

4. постановляет, что конференция должна преследовать следующиецели^ 

а) разработать планыипрограммывподдержку устойчивого развития малых 
островныхразвивающихсягосударствииспользованияихморскихиприбрежных 
ресурсов, чтовключает удовлетворение основных потребностей людей, сохранение 
биологического разнообразияиповыщение уровня жизни населения островов^ 

^) принятьмеры, которыепозволятмалымостровным развивающимся 
государствам элективно, творческиинаустойчивой основе реагировать на 
экологические измененияисмягчатьсвязанныеснимипоследствияиослаблять 

угрозу для морских и прибрежных ресурсов^ 

5̂  ^акжепостановляет, чтокон^еренциивходереализации указанных 
целей следует изучить стратегии национальныхимеждународных действий, стем 
чтобы разработатьсоглащения по отдельным вопросамиобеспечить принятие 
правительствамиимежправительственными организациями обязательстввотнощении 
конкретной деятельности по содействию устойчивомуиэкологически безопасному 
развитию малых островных развивающихся государства конференции, в частности, 

следуете 

а) рассмотреть текущие тенденциив социально экономическом развитии 
малых островных развивающихся государствиперспективы, ограниченияибудущие 
возможности их устойчивого развитиясучетом соответствующих программи 
рекомендаций, содержащихсявразделеОглавы 17 Повестки дня на XXI век^ 

о) изучить характеримасщтабыособой уязвимости малых островных 
развивающихся государств, стем чтобы определить и/или разработать конкретные 
показатели уязвимости, которыебы имели практическоеприменение^ 

2/ А/СО^.151/26 (том!! иСогг.1), глава 17, пункт 17.130^ 
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с̂  определить ряд конкретных мериполитику, касающихся планирования в 
областиокружающейсредыиразвития, вторые должиыосуществляться малыми 
островными развивающимися государствами, приподдержке со стороны 
международного сообщества, с тем чтобысодействоватьустойчивому развитию 
малых островных развивающихся государства 

3̂) определить элементы, которые малымостровнымразвивающимся 
государствам необходимо включитьвсвоисреднесрочныеи долгосрочныепланы 
устойчивого развития, в том числе свои стратегииответныхмер, сучетом 
важного значеиияувязки экологических, социальныхи экономических^акторов для 
сохранения ^ультурногоибиологическогоразнообразияиохранынаходящихсяпод 
угрозой исчезновения видовиимеющейкритическиважное значение как земной, 
так и морской среды обитаниям 

е) рекомендовать меры по укреплению внутреннего потенциаламалых 
островных развивающихся государств, прежде всего вобласти развития людских 
ресурсов и обеспечения доступа к экологически безопасным технологиямв целях 
устойчивого развития в рамкахмалых островных развивающихся государства 

^) изучить вопрос о том, предоставляют ли организационные механизмы на 
международномуровне возможность малымостровнымразвивающимся государствам 
осуществлять соответствующие положения Повестки дня наХХ! век, и вынести 
необходимые рекомендации в этой связи^ 

^ ^р^сит далее Генерального секретаря Организации Объединенных Наций 
подготовить для основной сессииПодготовительного комитета глобальной 
конференции неустойчивому развитию малых островныхразвивающихся государств 
доклад, содержащий обзор существующих глобальных и региональных программ 
действий с точки зрения ихприменимостив отнощении устойчивого развитиямалых 
островных развивающихся государств и их совокупного воздействия на такое 
развитие, а также конкретные рекомендации о любых изменениях в этих программах 
действий, которые могут быть необходимы для того, чтобы они в большей мере 
соответствовали принципам Повестки дня на XXI веквотнощении устойчивого 
развития малых островных развивающихся государства 

7. просит Генерального секретаря пригласить для участия в конференции 

тех, кто перечислен в пункте 9 резолюции 46/168 Генеральной Ассамблеи от 

19 декабря 1991 года^ 

^ постановляет учредить Подготовительный комитет глобальной 
конференции по устойчивому развитиюмалых островных развивающихся государств, 
который будет открыт для всех участников, перечисленных в пункте 9 
резолюции 46/168 Генеральной Ассамблеив соответствии со сложивщейся практикой 
Ассамблеи^ 

^ ^акже постановляет, что Подготовительный комитет проведет 
организационнуюсессиюпродолжительностьюв два дня вЦентральных учреждениях^ 
Организации Объединенных Наций непозднее апреля 1993 года для следующих ^елеи^ 

а) выборы председателя и других членов своего президиума в составе 
четырех заместителей председателя, включая докладчика, с должнымучетом 
принципа справедливого географического представительствам 

/... 
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^ ^ ^ а п 

Ра^е 5 

^ организация своей работы^ 

^^ ^^^постановляет, чтоПодготовительныйкомитетпроведет основную 
сессию продолжительностьювдвенеделивавгусте 1993 годавЦентральных 
учреждениях Организации Объединенных Наций, входекотороион^ 

а) нодготовитпроектпредварительной повестки дня кон^еренциив 
соответствиисположениями настоящей резолюции на основе рекомендаций, которые 

будут представлены Генеральным секретарем^ 

^) получитирассмотрит основныематериалы, упоминаемые впунктах 13, 

14 и 15 настоящей резолюции^ 

с) подготовит проекты рещений, которые будут представлены конференции 

для рассмотрения и принятиям 

11. постановляет, чтопринимающаястрана конференции будетчленом 

президиума ех^о^^с^о^ 

12. просит Генерального секретаряврамках административных механизмов, 
которые будутсозданы для координации осуществления Повестки дня на XXI веки 
обслуживания Комиссии по устойчивому развитию,ивтесномсотрудничествес 
Программой Организации Объединенных Наций по окружающей среде. Программой 
развития Организации Объединенных Наций, Конференцией Организации Объединенных 
Наций по торговлеиразвитию. Организацией Объединенных Наций повопросам 
образования, наукиикультуры, Продовольственнойисельскохозяиственнои 
организацией Объединенных Нацийидругими соответствующими организациямии 
программами системы Организации Объединенных Наций создать координационный 
центр под руководством старщего должностного лица надлежащего уровняис 
привлечением специалистов, обладающих опытом,необходимым для обслуживанияв 
полном объеме подготовкиккон^еренциииее проведения, атакжетакои 
последующей деятельности, которая может осуществлятьсяврезультате проведения 

конференции^ 

13. проситГенерального секретаря подготовитькорганизационнойсессии 
Подготовительного комитета доклад, содержащий рекомендациивотнощении 
надлежащего подготовительного процессасучетом положений настоящей резолюции 
имнений, ныраженныхправительствамивходеКон^еренции Организации 
Об^ьединенныхНацийпо окружающей среде и развитию^ 

14. подчеркивает важность проведения региональных техническихсовещаний 
по устойчивому развитию малых островных развивающихся государств как одного из 
средств подготовки основных материалов для кон^еренцииипредлагает 
соответствующим региональнымисубрегиональныморганамвтесном сотрудничестве 
сПрограммой Организации Объединенных Наций по окружающей среде. Программой 
развития Организации Объединенных Наций, Конференцией Организации Объединенных 
Наций по торговлеиразвитию, Продовольственнойисельскохозяиственнои 
организацией Объединенных Наций, Организацией Объединенных Нации по вопросам 
образования,наукиикультурыидругимиучреждениями,органами, организациями 
ипрограммами системы Организации Объединенных Наций провести такие совещания 

как можно скорее, желательно впервой половине 1993 года^ 

/... 
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16. предлагает соответствующим неправительственным организациям из 
развитых «развивающихся стран, в частности организациям из *алых°стровных 

это рекомендовано в пункте 38.44 Повестки дня на XXI век; 

17. ттпгтановляет, что средства, необходимые для подготовительного 

процесса . проведения самой конференции, необходимо выдел.,. =?»"****«*"*** 

42/211 от 21 декабря 1987 года, не оказывая отрицательного воздействия на 

другие виды текущей деятельности и без ущерба для обеспечения внебюджетных 

ресурсов; 

18. постановляет учредить добровольный фонд, с тем чтобы помочь малым 

предлагает правительствам вносить взносы в этот фонд; 

19. просит Генерального секретаря довести настоящую резолюцию до 

сведения соответствующих специализированных учреждении и других 

соответствующих органов, организаций и программ системы Организации 

Объединенных Наций; 

20. постановляет включить в предварительную повестку дня своей сорок _ 

развитию малых островных развивающихся государств". 


